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Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie sorgfaltig diese Bedienungsanleitung und heben diese auf fur spateres

Nachschlagen.

1. SchutzenSiediesesProduktvorNase, Feuchtigkeit, Wasserund anderen FlUssigkeiten.
Vermeiden Sie die Verwendung / Speicherung in extremen Temperaturen. Setzen
Sie es nicht direktem Sonnenlicht und Warmequellen aus. Vermeiden Sie das Gerat
in der starken magnetischen und statischen Umgebung zu verwenden.

2. Verwenden Sie niemals dieses Gerat, wenn das Netzteil oder das Gerat selbst
beschadigt ist.

3. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn es flr eine lange Zeit nicht
verwendet wird.

4. Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

5. Verhindern Sie das Gerat auf den Boden fallt oder starken Schocks ausgesetzt wird.

6. Hersteller Gbernimmtkeine Haftung fUr Datenverlust, Schaden, die durch unsachgemafen
Gebrauch und Handhabung oder mechanische Beschadigungen verursacht wurden.
Bitte sichern Sie immer Ihr wichtiges Material, um Verluste zu vermeiden.

7. Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren. Im Schadensfall, wenden
Sie sich an einen autorisierten Kundendienst fir Uberpriifung / Reparatur.

8. IMMER das Gerat vor dem Reinigen vom Netz trennen. Reinigen Sie das Gerat mit
einem weichen, leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Scheuermittel oder
chemische Mittel, um dieses Produkt zu reinigen.

9. Sicherheit im StraBenverkehr steht an erster Stelle: Verwenden Sie dieses Gerat
nicht wahrend der Fahrt.

10. Im Flugzeug ausschalten: Mobilgerate kdnnenim Flugzeug Stdrungen verursachen.
Bitte stellen Sie sicher, dass |hr Gerat wahrend des Fluges ausgeschaltet ist (oder in
den Flugmodus geschaltet wurde).

11.Vor dem Betreten riskanter Bereiche ausschalten: Beachten Sie strikt die
einschlagigen Gesetze, Vorschriften und Bestimmungen zur Verwendung von
Mobilgerdte in Gefahrenbereichen. Schalten Sie Ihr Gerat aus, bevor Sie einen
explosionsgefahrdeten Bereich betreten, z.B. eine Kraftstoffanlage, einen Oltank,
eine Chemieanlage oder einen Ort, wo eine Sprengung stattfindet.

12. Beachten Sie alle besonderen Vorschriften: Befolgen Sie alle geltenden
Sondervorschriften in Krankenhdusern und schalten Sie Ihr Gerat immer aus, wenn es
verboten ist, dieses zu benutzen oder wenn es Stérungen oder Gefahren verursachen
kann. Verwenden Sie lhr Gerat ordnungsgemal in der Nahe von medizinischen
Geraten wie Herzschrittmachern, Horgeraten und einigen anderen elektronischen
medizinischen Gerdaten, da es Storungen dieser Gerate verursachen kénnte.

13. HINWEIS: Die Batterie kann nicht entfernt werden. Versuchen Sie nicht die Batterie
herauszunehmen.

PRODUKT UBERSICHT

Frontkamera

Windows Taste

Status LED

Mikrofon
Kopfhérerbuchse

Mikro HDMI Buchse

USB Typ C (Ladeanschluss)
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Kriiger«Matz Bedienungsanleitung

8. micro USB Steckplatz (2.0)

9. MicroSD Speicherkartensteckplatz

10. Micro SIM Kartensteckplatz (nur im KM1086LTE Modell)
11. Ein/Aus Schalter

12.Lautstarkeregler

13. Ruckseitige Kamera

14. Tastaturanschluss

15. Lautsprecher
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Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

Tastatur (nurim KM1086 / KM1086LTE Modell)

16.USB Steckplatz (2.0)
17.Touchpad
18. Tablett dock

L]
N Z

Um dauerhafte Schaden am Display zu vermeiden beim Entfernen der
Tablette, nicht darauf driicken. Fassen Sie die Tablette anstatt an der Kante.

. e



Kriiger«Matz Bedienungsanleitung

Einlegen der Mikro SIM Karte (nur im Modell KM1086LTE)

Legen Sie die Mikro SIM Karte 7
wie in der Abbildung gezeigt
ein. Mit dem Bildschirm auf
Sie zugerichtet, halten Sie die
Karte mit den Pins von lhnen
weg und stecken diese ein.

Um die Karte zu entfernen,
dricken Sie die Karte
vorsichtig hinein und lassen
sie los; Die Karte wird
herausspringen.

)
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Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

Achtung: Dieunterangezeigten Bilder und BeschreibungendesBetriebssystems
Windows dienen lediglich zur Veranschaulichung und kdnnen in Abhangigkeit
von |hrer Software von dem hier abgebildeten Bilder abweichen.

GERAT FUR DIE BEDIENUNG VORBEREITEN

a. Verbinden Sie ein Ende des Netzgerates mit dem Gerat und das andere Ende
mit einer Netzsteckdose und danach das Gerat voll aufladen.
b. Driicken Sie die Netztaste fir etwa 2-3 Sekunden um das Gerat einzuschalten.
c. Befolgen Sie die Anleitungen im Startassistenten um lhr Gerat einzustellen.
Wahrend des Startvorgangs, verlangt der Startassistent sich in lhrem
@ Microsoft Konto zu registrieren. Wenn Sie noch kein Microsoft Konto
haben, bitte hier erstellen.
d. Nach Vollendung des Startvorgangs, ist Ihr Gerat eingestellt. Dieses kann einige
Minuten zur Vervollstandigung dauern. Bitte Gerat wahrend diesem Vorgang
nicht ausschalten!

NAVIGATION
Es gibt einige wenige einfache Gesten die Sie wissen mussen, um dieses Gerat zu
bedienen.

Tippen Streichen Ziehen Klemmen
DISPLAY ENTRIEGELN

Ziehen Sie den Sperrbildschirm nach oben, um den Bildschirm zu entriegeln.
Wenn lhr Gerat Passwortgeschutzt ist, missen Sie nun das Passwort
@ eingeben.

)
)




Kriiger«Matz Bedienungsanleitung

DAS INFOZENTRUM

Das Infozentrum ist eine Leiste mit schnellen VerknUpfungen zu einigen wichtigen
Gerate-Funktionen, die Sie entweder anzeigen oder ausblenden kdnnen. Um auf
das Infozentrum zuzugreifen, streichen Sie am Bildschirm von der rechten Kante in

Richtung Mitte oder klicken / tippen Sie auf das Memo-Symbol & in der rechten
unteren Ecke.
Unter anderem enthalt das Infozentrum eine Verknipfung zum Tablett-
@ Modus Funktions-Schalter. Driicken Sie die Taste um Tablett-Modus Ein- /
Auszuschalten.

START MENU

Um das StartmenU anzuzeigen, tippen Sie auf das Windows-Symbol in der unteren
linken Seite des Bildschirms. Tippen Sie auf erneut auf das Symbol, um das
Startmenu zu verstecken.

Neben der einfachen Navigationsleiste (A) im klassischen Startmenu von alteren
Windows-Versionen zu finden, bietet dieses StartmenU rechts ein nitzliches
Anwendungen Feld (B). Hier kénnen Sie Anwendungen und Favoriten in Form von
Live-Fliesen hinzufiigen und organisieren.

E

MULTITASKING

Einrastfenster

Arbeiten in mehrere Anwendungen und Programme wird einfacher und intuitiver
dank Verbesserungen im einrasten. Sie kdnnen bis zu vier Programme auf dem

gleichen Bildschirm eingerastet haben; Windows wird auch vorschlagen, wie Sie die
Licken mit anderen offenen Anwendungen und Programme fiillen.

o=



Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

= Alburmns
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[ L= W dadnt find any music on this PC.
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s Get some music
.
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Adjust your computers settings

=~ Administrative Tools || 0 AutoPlay

and Restore
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il Colour Management
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Zum einrasten, klicken Sie und halten Sie den oberen Rand des Fensters und ziehen
es entweder auf die Seite oder Ecke des Bildschirms. Sie werden nur einen Schatten
sehen wo das Fenster einrastet; lassen Sie das Fenster los damit es einrastet.

Hinweis:
+ Windows Store Anwendungen kdnnen nur in der Halfte des Bildschirm einrasten.
* Um eine Anwendung auf den ganzen Bildschirm einzurasten, Klick und halten der
oberen Seite des Fensters und ziehen es zum oberen Bildschirmrand.

T EH » CovelFasel b ASContiol Panel Bems v u »

Adjust your computer's settings

= Administrative Tools B | AutcPlay

W Colour Management

Date and Time

) Device Manager
aiy] Devices and Printers By oispts
@ Ease of Access Centre File Exploter Options
& File History Flash Player
A Fents o HomeGroup
i Indexing Optians @ ntel® HD Graphics
€ intemet Options <> Keyboard
ﬁ' Language P Mouse
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Kriiger«Matz Bedienungsanleitung

Wenn andere Anwendungen oder Programme auf lhrem Desktop ausgefuhrt
werden, wird Windows vorschlagen, wie man die verbleibenden Lucken fillen
kann. Wahlen Sie einfach eine Anwendung oder ein Programm, das Sie gleichzeitig
verwenden mochten.

Prozessansicht

Wenn Sie eine Menge von Anwendungen und Programme gleichzeitig gedffnet
haben, gibt es eine neue Prozess-Ansicht Schaltflache, so dass Sie schnell zwischen
ihnen wechseln. Klicken Sie auf Prozess-Ansicht, um alle |hre laufenden
Anwendungen und Programme zu sehen; wahlen Sie ein beliebiges Element, um
es zu 6ffnen.

Multiple Desktops

Windows 10 stellt ein neues Konzept vor, von mehreren Desktops, zur Erleichterung
der Arbeit an vielen verschiedenen Projekten, mit verschiedenen Anwendungen
und Programme.

Wahlen Sie Prozess-Ansicht aus der Taskleiste, und klicken dann auf Desktop
hinzufiigen. Eine Miniaturansicht wird am unteren Rand der Prozessseite angezeigt.
Klicken Sie auf ein leeres Miniaturbild um einen leeren Desktop zu 6ffnen.

Zum Wechseln zwischen Desktops klicken Sie auf Prozess-Ansicht und wahlen
einen Desktop aus dem unteren Teil der Seite.

@ Hinweis: mehrere Desktops sind nicht verfiigbar im Tablett-Modus.




Bedienungsanleitung Kriiger«Matz

WI-FI AKTIVIEREN

a. Wahlen Sie ,Alle Einstellungen” im Infozentrum.

b. Tippen Sie auf ,Netzwerk & Internet” im Einstellungsmenu.

c. Tippen Sie links auf ,Wi-Fi".

d. Bewegen Sie den Schieber fur Wi-Fi von , Aus” auf ,Ein".

e. Tippen Sie auf das Netzwerk auf das Sie zugreifen mochten.

f. Tippen Sie auf ,Verbinden". Geben Sie wenn nétig das Passwort ein. Das gerat
verbindet sich mit dem ausgewahlten Netzwerk.

ENERGIESPAREN

+ Deaktivieren Sie die Wi-Fi Funktion wenn diese nicht benutzt wird.

* Halten Sie das Gerat am Stromnetz angeschlossen, nur bis es vollstandig
geladen ist.

+ Verringern Sie die Helligkeit des Bildschirms in den Gerateeinstellungen.

*  Wechseln Sie in den Bereitschafts-Modus / schalten Sie es aus, wenn das Gerat
nicht benutzt wird.

ERFAHREN SIE MEHR

Fur weitere informationen zu diesem gerat finden sie unter: www.krugermatz.com.

Lesen sie die bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor sie das gerat verwenden.
Besuchen sie www.krugermatz.com website fir weitere produkte und zubehér.

Im Falle irgendwelcher Zweifel oder Fragen siehe unsere Seite mit Haufig gestellten Fragen.

Bitte beachten sie: untere abbildungen und beschreibungen in bezug auf das betriebssystem sind nur als
referenz, und kénnen von der tatsachlichen software auf ihrem gerat abweichen!

Hiermit erklar die Firma LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k. dass sich das Gerat Tablet KM1086 /
KM1086LTE / KM1086S im Einklang mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/UE befindet. Komplette
Konformitétserklarung zum herunterladen auf www.lechpol.eu.

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts %
= (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europdischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach
seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie
dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
die zustandigen Behoérden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche
Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdll entsorgt werden.

Hergestellt in China fur LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolirska 1, 08-400 Mietne.
Rechtliche Hinweise
Microsoft, Windows und Internet Explorer sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft-

Unternehmensgruppe. Weitere Unternehmens-, Produkt- oder Servicenamen kdnnen eingetragene
Warenzeichen oder Servicemarken anderer Unternehmen sein.

S e



Kriiger«Matz Owner’s manual

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the instruction manual carefully before first use and keep it for future reference.

1. Protect this product from moisture, humidity, water and any other liquid. Avoid

using/storing it in extreme temperatures. Do not expose it to direct sunlight

and sources of heat. Avoid using it in the strong magnetic and strong static
environment.

Never use this device if the power adapter or the device itself is damaged.

3. Disconnect the device from the power supply if it is not going to be used for a

long time.

Use only authorized accessories.

Prevent the device from falling on the ground or being strongly impacted.

Producer does not claim liability for any data loss, damage caused by

inappropriate use and handling or any mechanical damage. Please back up

your important material at any time to avoid loss.

7. Do not attempt to repair this device yourself. In case of damage, contact with an
authorized service point for check-up/repair.

8. ALWAYS disconnect this device from power supply mains before cleaning. Clean
this device with soft, slightly damp cloth. Do not use any abrasives or chemical
agents to clean this product.

9. Road safety comes first: Do not use this device while driving.

10. Switch off in aircraft: Wireless devices can cause interference in aircraft. Please
make sure that your device is powered off (or switched to flight mode) during
flight.

11. Switch off before entering risky areas: Strictly observe the relevant laws, codes, and
regulations on the use of wireless devices in risky areas. Turn off your device before
entering a place susceptible to explosion, such as an oil station, oil tank, chemical
plant or a place where a blasting process is under way.

12. Observe all special regulations: Follow any special regulations in force in any
area such as hospitals and always switch off your device whenever it is forbidden
to use it or, when it may cause interference or danger. Properly use your device
near medical apparatuses, such as pacemakers, hearing aids and some other
electronic medical devices, as it may cause interference to such apparatuses.

13. NOTE: The battery is not detachable. Do not attempt to disassemble the battery.

N

ou A

PRODUCT OVERVIEW

Front camera

Windows button

Status LED

Microphone

Headphone socket

Micro HDMI socket

USB type-C socket (charging socket)
Micro USB socket (2.0)

. MicroSD card slot

10. Micro SIM card slot (only in KM1086LTE model)
11. Power button
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Owner’s manual KriigereMatz

12.Volume control buttons
13.Rear camera
14.Keyboard dock
15.Speaker
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Kriiger«Matz Owner’s manual

Keyboard (only in KM1086 and KM1086LTE models)

16.USB port (2.0)
17.Touchpad
18.Tablet dock

u
z a
- N 2

To avoid permanent damage to the display, do not press on it when
removing the tablet. Grip the tablet by the edge instead.

o=



Owner’s manual KriigereMatz

Micro SIM card insertion (only in KM1086LTE model)

Insert the micro SIM
card as indicated in the
illustration. With the
screen facing towards
you, hold the card with
pins away from you and
insert the card.

To remove the card,
gently press the card in
and release; the card will
pop out.

front

il
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Kriiger«Matz Owner's manual

Please note: below illustrations and descriptions concerning Windows

operating system are for reference only, and may vary from actual
software on your device!

PREPARING THE DEVICE FOR OPERATION:

a. Connect one end of the power adapter to the device and the other to power
mains outlet and charge the device fully.

b. Press the power switch for about 2-3 seconds to switch the device on.

c. Follow the instructions in the startup wizard to set up your device.

@ During the startup, the wizard prompts you to register for your Microsoft
account. If you do not yet have a Microsoft account, please set one up here.

d. After completion of the startup, your device is configured. This may take several
minutes to complete. Do not turn the device off during this process!

NAVIGATION

3 O

Swipe Drag Pinch

There are few simple gestures you need to know about to operate this device.

UNLOCKING THE DISPLAY

Drag the lock screen upwards to unlock the screen.
@ If your device is password-protected, you must then enter the password.

W]
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Owner’s manual KriigereMatz

THE INFO CENTER

The Info Center is a bar with quick links to some important device functions, which
you can either display or hide. To access the Info Center, swipe the screen from the
right edge towards the center or click/tap the memo = symbol in the bottom right-
hand corner.

Among other things, the Info Center includes a shortcut to tablet mode
@ function switch. Press it to turn on/off tablet mode.

START MENU

To display the start menu, tap the Windows icon in the bottom left of the display.
Tap the icon again to hide the Start menu.

In addition to the straightforward navigation bar (A) found in the classic Start menu

of older Windows versions, this Start menu has a useful App field (B) to the right.
Here you can add and organize apps and favorites in the form of live tiles.

MULTITASKING

Snap windows

Working in multiple apps and programs is easier and more intuitive thanks to
enhancements in snapping. You can have up to four programs snapped on the
same screen; Windows will even suggest how to fill the gaps with other open apps
and programes.

S em
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= Albums
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s Get some music

D We'll add songs from any files you have on this PC
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Adjust your computers settings

=~ Administrative Tools || 0 AutoPlay

o Back up and Restore

To snap, click and hold the top of the window and drag it to either the side or corner
of the screen. You'll see a shadow of where the window will snap; release the window
to snap it into place.

Note:
+ Windows Store apps can only be snapped into half screen.
+ To snap app full screen click and hold the top of the window and drag it to top
of the screen.

B AutoPlay

L
il Colour Management

Date and Time

g Default Program & Device Manager
aiy] Devices and Printers By oisplay
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& File History Flash Player
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Owner’s manual KriigereMatz

If you have other apps or programs running on your desktop, Windows will suggest
how to fill the remaining space. Simply select an app or program that you would like
to use simultaneously.

Task view

If you have a lot of apps and programs opened at the same time, there is a new Task

view button so you can quickly switch between them. Click Task view to see all of
your running apps and programs; select any item to open it.

Multiple desktops

Windows 10 introduces a new concept of multiple desktops, to facilitate working on
a lot of different projects, with various apps and programs.

Select Task view from the taskbar, and then click Add a desktop. A thumbnail
will show up at the bottom of the task view page. Click the blank thumbnail to open
up a clean desktop.

To switch between desktops, click Task view and then choose a desktop from
the bottom of the page.

@ Note: multiple desktops are not available in tablet mode.




Kriiger«Matz Owner’s manual

ENABLING WI-FI

. Select ,All settings” in the Info Center.
. Tap ,Network & Internet” in the settings menu.
Tap ,Wi-Fi” on the left.
. Move the slider for Wi-Fi from ,,Off” to ,On".
. Tap the network that you wish to connect to.
Tap ,Connect”. Enter the network key (password) if necessary. The device
connects to the selected network.

D OoON oW

CONSERVING ENERGY

+ Deactivate the Wi-Fi function when it is not in use.

+ Keep the device connected to power mains only until it is fully charged.
+ Reduce the display brightness in the unit settings.

+ Switch to standby mode/turn it off when the device is not in use.

LEARN MORE

For more information on this device visit: www.krugermatz.com.

Read owner's manual carefully before using your smartphone.

Visit www.krugermatz.com website for more products and accessories.

In case of any doubts or questions reach out to our Frequently Asked Questions section.

Please note: illustrations and descriptions concerning operating system are for reference only,
and may vary from actual software on your device!

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. hereby declares that tablet KM1086 / KM1086LTE / KM1086S is consistent
with directive 2014/53/UE. Full text of the EU Declaration of Conformity is available at following Internet
address: www.lechpol.eu.

English
Correct Disposal of This Product
=mmm (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This
marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the retailer
where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can
take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

H

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifska 1, 08-400 Mietne.
Legal notices

Microsoft, Windows, and Internet Explorer are trademarks of the Microsoft group of companies. Other
company, product, or service names may be trademarks or service marks of others.
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Naudojimo instrukcija Kriiger«Matz

SAUGOMO KLAUSIMAI

PrieS naudodami, jdémiai perskaitykite Sig aptarnavimo instrukcijg bei iSsaugokite
ja vélesniam naudojimui.

1.

N

oukWw

9.

Apsaugokite prietaisg nuo drégmes, vandens ir kity skysciy. Nenaudokite ir
nelaikykite jrengimo pernelyg aukStoje/Zemoje temperatdroje. Prietaisas turi
badti apsaugotas nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir Silumos Saltiniy. Nenaudokite
ir nelaikykite prietaiso vietose, kuriose yra stiprus magnetinis laukas.
DraudZiama naudoti prietaisg, jei buvo paZeistas maitinimo S3altinis arba
prietaisas.

Jei prietaisas nenaudojamas ilga laika, atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio.
Nenaudokite originaliy priedy.

Prietaisas turi bati apsaugotas nuo kritimo ir stipraus slégio.

Gamintojas neatsako uz duomeny praradima, mechaninius pazeidimus ar Zala,
atsiradusig dél netinkamo naudojimo / priezidros. Rekomenduojama parengti
svarbiy duomeny atsargines kopijas, kad baty iSvengta duomeny praradimo
jrenginio gedimo atveju.

DraudZiama patiems remontuoti jrangg. Pazeidimo atveju kreipkites | jgaliota
techninés prieziGros centrg patikrinimo / remonto tikslu.

PrieS valydami prietaisg visada atjunkite jj nuo maitinimo Saltinio. Prietaisg
valykite tik minkstu, Siek tiek drégnu skuduréliu. Sio prietaiso valymui
nenaudokite cheminiy medziagy ar plovikliy.

Saugumas vairuojant: DraudZiama naudoti prietaisg vairuojant.

10. Jrenginys léktuve: SkrydZio metu prietaisas turi bati iSjungtas arba perjungtas |

skrydzio rezima. Bet kuris belaidis jrenginys gali bati orlaiviy valdymo sistemy
trukdziy Saltiniu.

11.Pavojingos vietos: ISjunkite prietaisg visose vietose, kur jo naudojimas yra

draudziamas arba kelia pavojy. Laikykités visy apribojimy dél Sio prietaiso
naudoti tokiose vietose.

12.Poveikis medicinos prietaisams: Sio prietaiso naudojimas prie medicinos

prietaisy gali sutrikdyti jy veikima. Reikia atkreipti ypatingg démesj, kai naudojate
ji Salia medicinos prietaisy, pvz., Sirdies stimuliatoriy, klausos aparaty ir kity
elektroniniy medicinos prietaisy.

13. DEMESIO: Baterija yra jmontuota visam laikui (néra isimama).

PRODUKTO APRASYMAS

1

2
3
4,
5.
6
7
8
9.
1

Priekiné kamera
Mygtukas Windows
Kontroliné LED lemputé
Mikrofonas

Ausiniy lizdas

Micro HDMI lizdas

. USB Lizdas C tipo (maitinimo lizdas)
. micro USB lizdas (2.0)

Micro SD atminties kortelés lizdas

0. Micro SIM atminties kortelés lizdas (tiktai KM1086LTE modelyje)

|
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Kriiger«Matz Naudojimo instrukcija

11. Maitinimo mygtukas
12.Garso reguliavimo mygtukai
13.Galiné kamera
14.Klaviatdros sasaja

15. Garsiakalbis

I
[+® & 1®
)

e
N

H

o=



Naudojimo instrukcija Kriiger«Matz

Klaviatira (tiktai KM1086 irKM1086LTE modeliuose)

16.Jungtis USB (2.0)
17.Touchpad
18.Plansetinio kompiuterio sasaja

L]
N Z

[ I \ /_ _\\

planSetinio kompiuterio krastu, niekada neimame uZ ekrano! Jei to

@ Norint atjungti plan3etinj kompiuterj nuo klaviatQros, reikia paimti uz
nepadarysite, galite sugadinti ekrang.
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Micro SIM atminties kortos instaliavimas (tiktai KM1086LTE modelyje)

H

Norint patalpinti micro SIM
atminties kortg jrengime,
reikia elgtis pagal S3alia
esancig iliustracija. Laikant
plan3etinj kompiuterj ekranu
nukreiptu j vartotojg, kortg
reikia patalpinti taip, kad jos
jungtys atsirasty prieSinga
kryptimi.

Norint iSimti kortg, reikia jg
lengvai pasprausti, o véliau
paleisti; korta islis i3 lizdo.

-

)

Galas
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Naudojimo instrukcija Kriiger«Matz

aprasymai yra tik informaciniai ir gali skirtis nuo tikrosios programinés jrangos

@ Démesio: Toliau pateiktos ,Windows” operacinés sistemos iliustracijos ir
prietaise

PARENGIMAS NAUDOJIMUI

a. Prijunkite prietaisg prie maitinimo S3altinio naudodami jkroviklj, kuris yra
komplekte, ir visiSkai jkraukite prietaiso baterija.

b. Norédami jjungti prietaisg, palaikykite paspaude maitinimo mygtuka mazdaug
2-3 sekundes.

c. Toliau atlikite konfigQravimo vedlio veiksmus.

Konfiglravimo metu vartotojas bus paprasytas uzregistruoti ,Microsoft
paskyra. Jei vartotojas dar neturi paskyros, jg turéty sukurti.

V]

d. Pasibaigus konfigQravimui jrengimas yra paruoStas darbiu. KonfigGravimo
procesas gali trukti kelias minutes. NeiSjunkite jrengimo konfigaravimo atlikimo

metu!!
NAVIGACIJA
Stuktelékite Patraukite Tempkite Nutraukite

Kad galétuméte iSnaudoti visas planSetinio kompiuterio galimybes, jums reikia
jvaldyti keleta paprasty judesiy.

MONITORIAUS ATBLOKAVIMAS

Norédami atblokuoti monitoriy, patraukite ekrang virsun.
@ Jeigu jrengimas apsaugotas papildomu slaptazodziu, reikia jj jvesti.

|
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Kriiger«Matz Naudojimo instrukcija

VEIKSMU CENTRAS

Veiksmy centras yra juostelé, kurioje matomos nuorodos j svarbiausias sistemos
funkcijas. Norédami pereiti prie Veiksmy Centro, reikia patraukti monitoriy i$
deSinio kraSto link vidurio, arba paspausti deSiniame apatiniame kampe esantj
simbolj &

Veiksmy Centre yra plan3etinio kompiuterio rezimo nuoroda. Norint jjungti/
@ iSjungti Sj rezima, reikia paspausti ,PlanSetinio kompiuterio rezimas”.

PRADZIOS MENIU

Norédami atidaryti pradzios meniu, apatiniame kairiajame ekrano kampe
paspauskite ,Windows" piktogramg. Dar kartg paspaude piktogramg paslépkite
pradzios meniu.

Kaip ir ankstesnés Windows versijos (pvz. Windows 7),

Win10 veikia naudojant klasikinj pradZios meniu (A). Sioje sistemos versijos
pradiniame ekrane taip pat rodoma platforma (B) desSinéje ,Startup Menu"” puséje;
Cia vartotojui suteikiama galimybé sukonfigiruoti individualizuotas taikomuyjy
programy ir programy plyteles.

DAUGIAFUNKCINE SISTEMA

UZfiksavimo funkcija

H

Windows 10 atnaujino uzfiksavimo funkcijg. Jrenginio ekrane vienu metu gali bati
iki 4 langy; sistema taip pat pasitlys btda, kaip uzpildyti laisvg vieta programomis
ir aplikacijomis.
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Naudojimo instrukcija Kriiger«Matz

= Alburmns
R
[ L= W dadnt find any music on this PC.
b3
s Get some music
.

Mk Yot s hare s sl i i Setenp o any lime.

D We'll add songs from any files you have on this PC

1 & Controd Panal + AN

Adjust your computers settings

=~ Administrative Tools || 0 AutoPlay

and Restore

Norédami uZfiksuoti programa, palaikykite paspaude virSutine programos lango
juostg ir patraukite link ekrano Sono arba bet kurio monitoriaus kampo. Ekrane bus
parodyta tamsi vieta, kurioje bus rodomas langas.
Démesio:
+ Windows Store aplikacija negali bati rodoma 1/4 ekrano.
+ Norédami atidaryti programg visame lange, palaikykite paspaude virSutine
programos juostg ir tempkite jg j ekrano virsy.

T EH » CovelFasel b ASContiol Panel Bems v u »

Adjust your computer's settings

= Administrative Tools B | AutcPlay

W Colour Management

Date and Time

Device M

anager

@ Ease of Access Centre File Exploter Options
& File History Flash Player

A Fents o HomeGroup

4o Indexing Options @ ntel® HD Graphics
€ intemet Options <> Keyboard

ﬁ' Language P Mouse

g;. z.lu‘-i-.r\l‘gl'-..mai—-m.ng / Pen and Touch
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UZduociy juosta

Norédami greitai perjungti atidarytas programas, paspauskite uzduociy perzidros
piktograma . Bus rodomos visos atidarytos programos.

Virtualts kompiuteriai

Norédami naudoti virtualiy kompiuteriy funkcijas, uzduociy juostoje paspauskite
uzduociy perziaros piktograma ir pasirinkite Naujas darbalaukis. Uzduociy
perzidros lango apacioje atsiras naujo darbalaukio miniatidra. Norédami pereiti prie
pasirinkto darbalaukio, paspauskite pasirinkta miniatidra.

Norédami perjungti kompiuterius, paspauskite uzduociy perZzitros piktograma
ir pasirinkite norimga darbalaukj.

@ Démesio: negalima naudoti virtualiy kompiuteriy plan3etinio kompiuterio

rezime.

JUNKITE WI-FI

a. Noredami jjungti "Wi-Fi", eikite j Nustatymus Veiksmy centre.
b. Toliau paspauskite ,Tinklas ir internetas”.

c. Pereikite prie skirtuko ,Wi-Fi".

d. Pastumkite slankikljj ,Jjungta”.

e. Toliau pasirinkite tinklg, prie kurio norite prisijungti.

o=
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f. Paspauskite ,Prisijungti”. Jeigu yra badtinybé, jrasykite tinklg apsaugojantj
slaptazod]. Jrengimas prisijungs prie pasirinkto tinklo.

MAITINIMO VALDYMAS

Toliau pateikiami keli praktiniai patarimai dél ekonominio energijos naudojimo.
Nepamirskite:

* ISjungti Wi-Fi jungtj, jeigu néra naudojama

+ po akumuliatoriaus jkrovimo atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo

+ optimizuoti monitoriaus ap3Svietimo nustatymus

+ perjunkite prietaisa j laukimo rezimga / iSjunkite jj, jei prietaisas nenaudojamas

DAUGIAU

Daugiau informacijos apie 3j jrenginj rasite svetainéje: www.krugermatz.com.

PrieS naudodami atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija.

Norédamidaugiau suZinotiapie produktusir jy priedus, aplankykite svetaine www.krugermatz.com.

Jei turite klausimy ar abejoniy, rekomenduojame perskaityti DaZniausiai UZzduodamus
Klausimus skirtuke Pagalba.

Démesio: operacinés sistemos apraSymai skirti tiktai pavyzdiniai ir gali skirtis nuo tikrosios
programinés jrangos!

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. pareiskia, planSetiniai kompiuteriai KM1086 / KM1086LTE / KM1086S
atitinka 2014/53/UE direktyva. Pilnas EU deklaracijos atitikties tekstas yra pateikiamas Siuo internetiniu
adresu: www.lechpol.eu.

Lietuva c E
». Teisingas gaminio Salinimas

=== (panaudota elektros ir elektronikos jranga)

Ant gaminio nurodytas ar su juo susijusiuose tekstuose pateikiamas Zymuo rodo, kad pasibaigus naudojimo
laikotarpiui negalima 3alinti su buitinémis atliekomis. Siekiant iSvengti kenksmingo poveikio aplinkai
ir Zzmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo gaminiy Salinimo, praSome gaminj atskirti nuo kity atlieky ir
atsakingai perdirbti, kad baty skatinamas pakartotinis materialiniy iStekliy naudojimas. Informacijai apie
Sio gaminio saugaus Salinimo vietg ir bddg namy Okiuose gauti vartotojai privalo kreiptis j mazmeninés
prekybos vieta, kurioje jsigijo gaminj, arba vietos valdZios jstaiga. Vartotojai jmonése privalo kreiptis j savo
tiekéjg ir patikrinti pirkimo sutarties salygas. Gaminio negalima Salinti kartu su kitomis komercinémis

atliekomis.
|

Pagaminta KLR ,LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.", ul. Garwoliiska 1, 08-400 Mietne, POLAND

Teisiniai aspektai
Microsoft, Windows i Internet Explorer yra Microsoft grupés prekiniai Zenklai.
Kity jmoniy, produkty ir paslaugy pavadinimai gali bati kity subjekty prekiy ar paslaugy Zenklai.
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Kriiger«Matz Instrukcja obstugi

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi oraz zachowac

ja w celu pézniejszego wykorzystania.

1. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig, wodg oraz innymi ptynami. Nie nalezy
uzywac ani przechowywac urzgdzenia w zbyt wysokich/zbyt niskich temperaturach.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem oraz zrédtami
ciepta. Nie nalezy uzywac i przechowywac¢ urzadzenia w miejscach o silnym polu
magnetycznym.

2. Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli zasilacz lub urzadzenie zostato uszkodzone.

3. Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ je od zrédta
zasilania.

4. Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriow.

5. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upadkiem oraz silnym naciskiem.

6. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych, uszkodzenia
mechaniczne ani uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem/
konserwacjg. Zaleca sie tworzenie kopii bezpieczehstwa waznych danych w celu
unikniecia utraty danych na wypadek awarii urzagdzenia.

7. Zabrania sie wiasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku uszkodzenia, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

8. Nalezy zawsze odtgczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania przed czyszczeniem. Urzadzenie
nalezy czyscic jedynie za pomoca miekkiej, lekko wilgotnej Sciereczki. Nie nalezy uzywac
Srodkéw chemicznych ani detergentéw do czyszczenia tego urzgdzenia.

9. Bezpieczeristwo podczas prowadzenia pojazdéw: Zabronione jest uzywanie
urzadzenia podczas prowadzenia pojazdéw.

10. Urzadzenie w samolocie: W trakcie lotu urzadzenie powinno by¢ wytgczone
lub przetaczone w tryb offline. Wszelkie urzadzenia bezprzewodowe mogg by¢
zrédtem zaktocen dla systemédw sterowania samolotem.

11. Niebezpieczne miejsca: Nalezy wytgczy¢ urzadzenie we wszystkich miejscach,
gdzie jego uzywanie jest zabronione lub niesie ryzyko niebezpieczeristwa. Nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ wszelkich zakazéw uzywania tego urzadzenia w takich
miejscach.

12. Wptyw na urzgdzenia medyczne: Uzywanie tego urzgdzenia w poblizu urzagdzenh
medycznych moze zaktéci¢ ich prace. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage podczas
korzystania z niego w poblizu aparatéw medycznych, takich jak rozruszniki serca,
aparaty stuchowe i inne elektroniczne urzgdzenia medyczne.

13. UWAGA: Bateria jest zamontowana na state (nie jest wyjmowana).

OPIS PRODUKTU

Przednia kamera

Przycisk Windows

Kontrolka LED

Mikrofon

Gniazdo stuchawkowe

Gniazdo micro HDMI

Gniazdo USB typu C (gniazdo tadowania)
Gniazdo micro USB (2.0)

o=
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Instrukcja obstugi Kriiger«Matz

9. Slot na karte pamieci micro SD

10. Slot na karte micro SIM (tylko w modelu KM1086LTE)
11. Przycisk zasilania

12. Przyciski regulacji gtosnosci

13.Tylna kamera

14.Interfejs klawiatury

15. Gtosnik

I
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Kriiger«Matz Instrukcja obstugi

Klawiatura (tylko w modelach KM1086 i KM1086LTE)

16.Port USB (2.0)
17.Touchpad
18. Interfejs tabletu

/ \ o/ \

= i \ = = ———— —_

nigdy za ekran! Niezastosowanie sie do powyzszego moze skutkowac

Odtaczajgc tablet od klawiatury, nalezy chwyci¢ za krawedzie tabletu,
@ uszkodzeniem ekranu.
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Instalacja karty micro SIM (tylko w modelu KM1086LTE)

W celu umieszczenia 4 o o o
karty micro SIM w
urzadzeniu, nalezy odnies¢
sie do ilustracji obok.
Trzymajac tablet ekranem
skierowanym w strone
uzytkownika, nalezy
zainstalowac karte tak, aby
jej styki znajdowaty sie w
kierunku przeciwnym do
uzytkownika.

przéd

Aby wysung¢ karte, nalezy
delikatnie jg wcisng¢, a
nastepnie zwolni¢; karta - =)

wysunie sie ze slotu.

tyt
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Uwaga: ponizej przedstawione ilustracje i opisy dotyczace systemu
operacyjnego Windows maija jedynie charakter pogladowy i mogg réznic¢
sie od rzeczywistego oprogramowania znajdujgcego sie na urzadzeniu.

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

a. Nalezy podtaczy¢ urzadzenie do zasilania sieciowego za pomocg zataczonej w
zestawie tadowarki i w petni natadowac baterie urzadzenia.
b. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk zasilania przez okoto 2-3 sekundy, aby wigczy¢
urzadzenie.
c. Nastepnie, przejs¢ przez kroki kreatora konfiguracji.
Podczas konfiguracji, uzytkownik zostanie poproszony o zarejestrowanie
@ konta Microsoft. Jesli uzytkownik nie posiada jeszcze konta, nalezy je
zatozyc.
d. Po zakonhczeniu konfiguracji, urzadzenie jest gotowe do pracy. Proces
konfiguracji moze zaja¢ kilka minut. Nie nalezy wytgcza¢ urzadzenia podczas
przeprowadzania konfiguracji!!

NAWIGACJA
Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci tabletu, wystarczy opanowac kilka prostych
gestéw.

Stuknij Przesun Przeciggnij Sciggnij

ODBLOKOWANIE EKRANU

Aby odblokowac¢ ekran, nalezy przeciggna¢ ekran w gore.
Jesli urzadzenie posiada dodatkowe zabezpieczenie hastem, nalezy je
@ wprowadzi¢, aby odblokowac ekran.

H
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CENTRUM AKCJI

Centrum Akgji to pasek wyswietlajgcy skréty do najwazniejszych funkgcji systemu.
Aby przejs¢ do Centrum Akgji, nalezy przeciggna¢ ekran od prawej krawedzi w
kierunku srodka, lub nacisngé symbol =) ktéry znajduje sie w prawym dolnym rogu
ekranu.

Centrum Akcji zawiera skroét trybu tabletu. Nalezy nacisng¢ , Tryb tabletu”,
@ aby witgczy¢/wytgczyc ten tryb.

MENU START

Aby wyswietli¢ menu startowe, nalezy nacisng¢ ikone Windows w lewym dolnym
rogu ekranu. Nacisnij ikone ponownie, aby ukry¢ Menu Startowe.
Podobnie jak wczesniejsze wersje systemu Windows (np. Windows 7),

Win10 pracuje przy uzyciu klasycznego Menu startowego (A). Ekran startowy w tej
wersji systemu przedstawia réwniez platforme aplikacji (B) po prawej stronie Menu
Startowego; tutaj, uzytkownik otrzymuje mozliwos¢ konfiguracji spersonalizowanych
kafelkoéw aplikacji i programow.

WIELOZADANIOWOSC
Funkcja przyciagania
Windows 10 zaktualizowat funkcje przyciggania. Wyswietlacz urzgdzenia moze

pomiesci¢ do 4 okien jednoczes$nie; system bedzie rowniez sugerowat sposob
wypetnienia wolnej przestrzeni aplikacjami i programami.
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H

cja obstugi

= Albums
R

[ = W didin't find any masic on this PC.
=

s Get some music

D We'll add songs from any files you have on this PC

0+ Controd Panal + AN Controd Panel Bema vy r

Adjust your computers settings

=~ Administrative Tools || 0 AutoPlay

o Back up and Restore

Aby przyciggnac¢ aplikacje, nalezy nacisna¢ i przytrzymac gérny pasek okna aplikacji
i przyciagna¢ do boku lub dowolnego rogu wyswietlacza. Ekran wskaze zaciemnione
miejsce w ktérym okno zostanie wyswietlone.
Uwaga:
+ Aplikacji Windows Store nie mozna wyswietla¢ na 1/4 ekranu.
+ Aby otworzy¢ aplikacje w petnym oknie, nalezy nacisng¢ i przytrzymac gorny
pasek aplikacji i przeciggna¢ do goéry wyswietlacza.

T EH » CovelFasel b ASContiol Panel Bems v u »

Adjust your computer's settings

= Administrative Tools B | AutcPlay

W Colour Management

Date and Time

) Device Manager

aiy] Devices and Printers By oispts

@ Ease of Access Centre File Exploter Options
& File History Flash Player

A Fents o HomeGroup

i Indexing Optians @ ntel® HD Graphics
€ intemet Options <> Keyboard
ﬁ' Language P Mouse

g;. z.lu‘-i-.r\l‘gl'-..mai—-m.ng / Pen and Touch
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Widok zadan

Aby szybko przetaczy¢ pomiedzy otwartymi aplikacjami i programami, nalezy
nacisna¢ ikone Widoku zadan. Wyswietlg sie wszystkie otwarte aplikacje i
programy.

Wirtualne pulpity

Aby skorzysta¢ z funkcji wirtualnych pulpitéw, nalezy nacisng¢ ikone Widoku
zadan na pasku zadan, a nastepnie wybra¢ Nowy pulpit. Na dole okna Widoku
zadan pojawi sie miniaturka nowego pulpitu. Aby przejs¢ do wybranego pulpitu,
nalezy nacisng¢ dang miniaturke.

Aby przetaczy¢ pomiedzy pulpitami, nalezy nacisng¢ ikone Widoku zadan i
wybrac zgdany pulpit.

@ Uwaga: opcja wirtualnych pulpitéw nie jest dostepna w trybie tabletu.

WLACZ WI-FI

. Aby wtaczy¢ Wi-Fi, nalezy przejs¢ do Wszystkich Ustawien Centrum Akgji.
. Nastepnie nacisng¢ ,Sie¢ i Internet”.
. Przejs¢ w zaktadke ,Wi-Fi". o
. Przesung¢ suwak na opcje ,Wigczone”.
. Nastepnie wybrac sie¢, z ktorg chcesz sie potaczyc.
Nacisng¢ ,Potacz”. Wprowadzi¢ hasto zabezpieczajgce sie¢, jesli to konieczne.

. B=m
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Urzadzenie potaczy sie z wybrang siecia.

ZARZADZANIE ZASILANIEM

Ponizej znajduje sie kilka praktycznych wskazéwek na temat ekonomicznego
wykorzystania energii. Pamietaj, aby:
+ wytaczyc tacznos¢ Wi-Fi jesli nie jest uzywana
+ odfaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego po natadowaniu baterii
+ zoptymalizowac ustawienia podswietlenia ekranu
+ przetgczy¢ urzadzenie w tryb czuwania/wytaczy¢, jesli urzadzenie nie jest
uzywane

WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia dostepne sg na stronie: www.krugermatz.com.
Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukgcji obstugi.

Odwiedz strone www.krugermatz.com, aby pozna¢ wiecej produktéw i akcesoriéw.

W przypadku pytan lub watpliwos$ci zachecamy do zapoznania sie z Najczesciej Zadawanymi
Pytaniami w zaktadce Pomoc.

Uwaga: opisy dotyczagce systemu operacyjnego majg jedynie charakter pogladowy i moga
réznic¢ sie od rzeczywistego oprogramowania znajdujacego sie na urzgdzeniu!

Lechpol Electronics Sp. z 0.0. Sp.k. niniejszym o$wiadcza, ze tablet KM1086 / KM1086LTE / KM1086S jest
zgodny z dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: www.lechpol.eu.

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu %
= (zUZYty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sig do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby
unikng¢ szkodliwego wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji
na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze
swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolirska 1, 08-400 Mietne.

—
o

Uwagi prawne
Microsoft, Windows i Internet Explorer sa znakami towarowymi grupy Microsoft.
Nazwy innych przedsiebiorstw, produktéw i ustug mogg by¢ znakami towarowymi lub znakami ustug
innych podmiotéw.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si pastrati-le pentru consultari ulterioare.
1. Feriti produsul de umezeala, apa sau oricare alte lichide. Evitati pastrarea sau
utilizarea produsului in locuri cu temperaturi extreme. Nu expuneti produsul in
lumina directa a soareluisau la alte surse de caldura. Evitati utilizarea produsului
in medii magnetice puternice.

Nu utilizati produsul daca adaptorul de alimentare este defect.

3. Deconectati produsul de la alimentare daca nu-l utilizati o perioada de timp

indelungata.

Utilizati doar accesorii recomandate de catre producator.

Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru pierderea datelor cauzate

de o utilizare necorespunzatoare sau de o defectiune mecanica a produsului. Va

rugam sa creati tot timpul o copie de rezerva a materialelor importante, pentru

a evita pierderile.

6. Nu incercati sa reparati singuri produsul. In caz de defectiune, apelati la un
service autorizat.

7. DECONECTATI intotdeauna produsul de la laimentare inainte de curatare.
Curatati produsul cu un material textil moale, usor umezit. Nu utilizati materiale
abrazive sau agenti chimici de curatare.

8. Evitati ca dispozitivul sa cada la sol sau sa fie lovit puternic.

9. Siguranta rutiera este pe primul loc: nu utilizati aparatul in timp ce conduceti.

10. Opriti in timpul zborului: dispozitivele wireless pot cauza interferente in timpul
zborului. Asigurati-va ca dipozitivul este oprit (sau este setat pe modul avion) in
timpul zborului.

11. Opriti-l Tnainte de intra Tn zone de risc: respectati cu strictete legile, codurile
si reglementdrile relevante privind utilizarea dispozitivelor wireless in zonele
periculoase. Opriti dispozitivul iniante de a intra intr-un loc susceptibil la
explozie, cum ar fi statii de petrol, rezervoare de petrol, uzine chimice sau locuri
in care se desfasoara un proces de distrugere insotit de explozii.

12. Respectati toate reglementarile speciale: Respectati orice reglementare speciala
in vigoare 1n orice zone, cum ar fi spitale, si opriti dispozitivul este interzis sa
il utilizati sau in cazul In care poate provoca interferente sau alte pericole.
Folositi corespunzator dispozitivul in apropierea aparatelor medicale, cum ar fi
stimulatoarele cardiace, aparate auditive si alte aparate medicale electronice,
deoarece poate provoca interferente acestor aparate.

13.NOTA: Bateria nu este detasabila. Nu incercati sa dezasamblati bateria.

N
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DESCRIERE PRODUS

Camera frontala

Buton Windows

LED stare

Microfon

Soclu casti

Soclu micro HDMI

USB tip-C (soclu incarcare) E
Soclu micro USB (2.0)
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9. Slot card memorie microSD

10. Slot card micro SIM (doar la modelul KM1086LTE)
11. Comutator pornire/oprire

12. Control volum

13.Camera din spate

14.Slot tastatura

15. Difuzor

[+® & ®
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Tastatura (doar la modelul KM1086 / KM1086LTE)

16. Port USB (2.0)
17.Touchpad
18.Slot tableta

ATENTIE! Pentru a evita deteriorarea ecranului, nu apasati pe acesta cand
manevrati tableta. Tineti tableta de margini!

S e
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Introducerea cartelei micro SIM (doar pentru modelul KM1086LTE)

Introduceti cartela micro SIM 4 o o o

asa cum este indicat in imagine.

Cu ecranul indreptat spre <
ptat °p fata

dumneavoastra, tineti cartela
Cu contactele indreptate catre
spatele tabletei si introduceti

cartela.

Pentru a scoate cartela,

apasati-o usor si eliberati-o;
cartela va iesi.

-
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Vd rugdam sa retineti: ilustratiile de mai jos si descrierile in ceea ce
priveste sistemul de operare Windows sunt doar de referintd, si
poate diferi de varianta software de pe aparat!

PREGATIREA DE UTILIZARE:

a. Conectati adaptorul de alimentare la tableta si la reteaua de alimentare si
incarcati complet tableta.

b. Apasati butonul de pornire pentru 2-3 secunde pentru a porni tableta.

¢. Urmariti instructiunile de ghidul de pornire.

In timpul procesului de pornire, veti fi indrumat sa va inregistrati la contul
dvs. Microsoft. Daca nu aveti un cont, creati-va unul.

d. Dupa terminarea procesului de start-up, dispozitivul este configurat. Acest lucru
poate sa dureze cateva minute. Nu opriti tableta in timpul configurarii!

NAVIGARE

Sunt cateva gesturi simple care sunt necesare pentru operarea acestui dispozitiv -
descrise in figurile de mai jos.

N 8 O

Swipe Drag Pinch

DEBLOCARE ECRAN

Glisati in sus pe ecran pentru deblocare.
@ Daca tableta este protejata de o parola, trabuie sa introduceti parola.
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INFO CENTER

Info Center este o bara cu link-uri catre unele functii importante, pe care puteti sa le
afisati sau sa le ascundeti. Pentru a accesa Info Center, atingeti usor ecranul (swipe)

de la stanga catre centru si dati click pe simbolul memo B din partea dreapta-jos.

Printre alte lucruri, Info Center include un shortcut la modul tablet mode.
Apasati pentru a porni/opri acest mod.

MENIUL DE PORNIRE

Pentru afisarea meniului de pornire, faceti click pe iconita Windows din partea
stanga-jos a ecranului. Apasati inca o data pe iconita pentru a ascunda meniul de
pornire.

Suplimentar fata de bara de navigare (A) din meniul clasic de pornire, exista un
camp util (B) in dreapta. Aici puteti adauga si organiza aplicatii favorite.

MULTITASKING
Ferestre instantanee (snap windows)
Este mult mai usor si mai intuitiv sa lucrezi cu aplicatii si programe multiple, gratie

ferestrelor. Puteti avea pana la 4 programe pe ecran in aceeasi fereastra; Windows
va sugereaza cum sa completati cu alte aplicatii sau programe.
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= Albums
R

[ = W didin't find any masic on this PC.
=

s Get some music

D We'll add songs from any files you have on this PC

0+ Controd Panal + AN Controd Panel Bema vy r

Adjust your computers settings

=~ Administrative Tools || 0 AutoPlay

o Back up and Restore

ea. Veti vedea o umbra in locul in care aplicatia se va aseza; eliberati fereastra si
aplicatia se va aseza pe locul respectiv.

Nota:
+ Aplicatiil Windows Store vor ocupa jumatate de ecran.
+ Pentru a extinde aplicatia pe tot ecranul faceti click si tineti apasat pe marginea
de sus a ferestrei si trageti-o pana sus pe ecran.

tiod Panel Hema: v P

- Administr AutcPlay

o Backup

r
Y Windaws 7l Colour Management
-

@ Credential Manager Date and Time

Device M

anager

("9

Mg Default Programs

aiy] Devices and Printers By Oisplay

@ Ease of Access Centre File Exploter Options
& File History Flash Player

A Fents o HomeGroup

42 Indwxing Options @ ntel® HD Geaphics
€ intemet Options <> Keyboard

ﬁ' Language P Mouse

Metwork and Sharing A
o 9 / Pen and Touch
L o
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Daca aveti alte aplicatii carre ruleaza pe desktop. Windows va sugereaza cum sa
umpleti spatiile ramase goale. Selectati doar aplicatia sau programul pe care doriti
sa-| utilizati simultan.

Vizualizare sarcini

Daca aveti multe aplicatii sau programe care ruleaza simultan, exista un buton
pentru sarcini noi pentru a comuta rapid intre sarcini. Faceti click pe Task view
pentru avedea toate aplicatiile care ruleaza si selectai una dintre ele pentru a o
deschide.

Multiple Desktops

Windows 10 introduce un nou concept de desktop-uri multiple pentru a usura
munca la mai multe proiecte, cu diferite aplicatii si programe.

Selectati Task view de pe bara de start, apoi faceti click pe Add a desktop. Va
apare o iconita in partea de jos a fiecarei pagini de vizualizare sarcini. Faceti click pe
iconita goala pentru a deschide un desktop nou (gol).

Pentru a comuta in desktop-uri, faceti click pe Task view si alegeti un desktop
din partea de jos a paginii.

@ Nota: In modul tableta nu sunt disponibile desktop-uri multiple.
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ACTIVARE WI-FI
a. Selectati ,All settings” din Info Center.
b. Apasati ,Network & Internet” in meniul setarilor.
c. Apasati ,Wi-Fi” in stanga.
d. Mutati cursorul de la Wi-Fi de pe , Off" pe ,,On".
e. Faceti click pe reteaua la care doriti sa va conectati.
f. Faceti click pe ,Connect”. Introduceti parola daca este necesar. Dispozitivul se

conecteaza la reteaua selectata.

ECONOMISIRE ENERGIE

+ Dezactivati functia Wi-Fi atunci cand nu o utilizati.

+ Pastrati dispozitivul conectat la alimentator doar pana cand este complet
incarcat.

* Reduceti stralucirea ecranului (din setari).

+ Comutati la modul standby mode sau opriti tableta cand nu o utilizati.

AFLA MAI MULTE

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv vizitati: www.krugermatz.com.
Cititi manualul de utilizare cu atentie nainte de a utiliza dispozitivul.

Vizitati site-ul web www.krugermatz.com pentru mai multe produse si accesorii.
Tn cazul in care aveti intreb&ri va rugam sa va adresati sectiunii intrebari frecvente.

V& rugam sa retineti: ilustratia de mai jos si descrierea referitoare la sistemul de operare este doar ca
referintd, si poate varia de software-ul real de pe dispozitiv!

Compania Lechpol Electronics declara prin prezenta ca tableta KM1086 / KM1086LTE / KM1086S este n
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la
urmdtoarea adresa: www.lechpol.eu.

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
= (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu
trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare.
Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor
datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri
si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici
sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale,
pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii
sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate
in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.

Aviz juridic
Microsoft, Windows si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate ale grupului de companii
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www.krugermatz.com

KriigersMatz is a registered trademark



